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i 47170 Bubb

Portachiavi a forma di tronco, con parte liscia. Anello metallico | Tree trunk-shaped
keychain, with smooth surface. Metal ring. | Porte-clés en forme de tronc, avec une partie
lisse. Anneau métallique.

Legno | Wood | Bois

M7 11,5x23x1cm

—_
-

.00C .00B

46935 Bellegra

Portachiavi ottenuto dal taglio del legno di faggio. Disponibile rotondo o ovale. | Keychain
Obtained from cuts of beech wood. Available in oval and rounded colours. | Porte-clés
obtenu du découpage du bois de hétre. Disponible en forme ronde ou ovale.

Legno | Wood | Bois

™™ 30,5x4,4 cm (Round) - 6x 0,3 x 3,5 cm (Oval)

Portachiavi a forma di tronco. Anello metallico | Tree trunk-shaped keychain. Metal ring. |
Porte-clés en forme de tronc. Anneau métallique.

Legno | Wood | Bois
M 7105x25%1,2cm

J‘.: b

.00B .00A

: 46186 Evanston

Portachiavi con anello in metallo | Keychain with metal ring | Porte-clés avec anneau en
métal

Legno | Wood | Bois

™™ @ 4,9 cm (Round) - 3,9 x 4,9 cm (Rectangular)

.00A .00B

Bl
% 46993 Bellante

Portachiavi realizzato in legno di faggio, disponibile nella forma rotonda o quadrata. |
Keychain made of natural beech wood, available in squared and round designs. | Por
te-clés réalisé en bois de hétre. Disponible en forme ronde ou carrée.

Legno | Wood | Bois

™ 33,9x72x06 cm (Round) - 3 x 8,8 x 06 cm (Rectangular)

.00A .00B

Portachiavi disponibile in due formati con elegante finitura in similpelle | Natural wood
keychain in two sizes with elegant leatherette finish. | Porte-clés en bois naturel en deux
tailles avec une élégante finition en similicuir.

Legno, similpelle | Wood, leatherette | Bois, similicuir

™7 8,5x0,5x 3,8 cm (Round)-3x0,5x 10 cm (Oval)

.00A .00B

46197 Janete

Portachiavi disponibile in due forme, con cordino in poliestere. | Wooden keychain avai
lable in two shapes, with polyester cord. | Porte-clés disponible en deux formes, avec un
cordon en polyester.
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Legno | Wood | Bois

™™ 38cmx03cm
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PHONE ' -
HOLDER |

Portachiavi con funzione di supporto telefono | Keychain
with cell phone holder function | Porte-clés en bambou
naturel avec fonction de support pour téléphone por

[

]

Ee3E 46188 Blaine

Portachiavi a forma di auto. | Car shaped key ring. | Por
te-clés en forme de voiture.

Portachiavi rotondo con unlato in metallo e unoinbam
bu. | Round keyring with one side in metal and one in
bamboo. | Porte-clés rond avec un c6té en métal et un

Portachiavi a forma di tappo, prodotto con materiale na
turale. | Oenologist keychain, manufactured with natural
materials. | Porteclé en liége en forme de bouchon

[=127 ]

]

me= 46165 Copernicio

Portachiavi galleggiante con cordino robusto in polieste
re | Floating cork keychain with sturdy polyester rope. |
Porte-clés en liége flottant avec une corde en polyester

o
w2 46934 Bellary

Portachiavi, disponibile nella forma rettangolare o roton
da. | Keychain of nature line made of cork. Available in
squared and round designs. | Porte-clé en liége disponi

table Bambu e metallo cromato | Bamboo and chromed metal autre en bambou. solide. ble en forme rectangulaire ou ronde.
| Bambui y metal cromado. Sughero | Cork | Liege
Bamboo | bamboo | bambou Metallo, Bamboo | Metal, Bamboo | Métal, Bambou Sughero, Poliestere | Cork, Polyester | Liége, Polyester Sughero | Cork | Liege
[ 2,3x04x5cm M @23x45cm
MM g5x4x1,6cm M 4x7x04cm M 9x4x15cm ™ @5 x 8,1 x 06 cm (Round)- 3,9 x 81 x 06 cm
(Rectangular)
- ||
16 |
ol @

% 47179 Wizzle

Portachiavi in metallo a forma di casa con rivestimento in rame | Metal keychain in the
shape of a house with copper coating | Porte-clés en métal en forme de maison avec
revétement en cuivre.

Metallo rivestito in rame | Copper-coated metal | Métal revétu de cuivre
M 4x1x7cm

47180 Grib

@ Portachiavi disponibile in due formati, con anello metallico | Recycled leather keychain Portachiavi in bamb e acciaio, disponibile in due forme diverse. Ideale per la personaliz -
available in two sizes, with a metal ring. | Porte-clés disponible en deux formats, avec zazione laser. | Bamboo and steel keychain, available in two different shapes. Ideal for la-
anneau métallique. ser customization. | Porte-clés en bambou et acier, disponible en deux formes différentes.

Idéal pour la personnalisation laser.
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Pelle riciclata | Recycled leather | Cuir recyclé

L . P . A . Bambii e acciaio | Bamboo and steel | Bambou et acier
Portachiavi in metallo, disponibile in due forme diverse, con rivestimento in rame. | Metal [T 2.5 cmx 8,5 cmx 05 cm u iaio | | u .

keychain, available in two different shapes, with copper coating. | Porte-clés en métal, [T @5%1x11cm
disponible en deux formes différentes, avec un revétement en cuivre.

Metallo rivestito in rame | Copper-coated metal | Métal revétu de cuivre

M @4x1x8cm
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YOUR
BESPOKE
KEYRING.

4 E CUSTOMISE

F 46152 Clea :

Portachiavi bandiera in ??poliestere con rinforzo in PU. | Polyester keyring with a
flag design and PU reinforcement. | Porte-clés en polyester avec motif drapeau.

FEL.

03 32 .06

REFLECTIVE

KEYCHAIN
Global Recycled

w_ Standard

.58 A8 .02

i 46211 Ankaa

Portachiavi riflettente con catenella. | Reflective keychain with chain. | Porte-clés
réfléchissant avec chainette.

Portachiavi con finitura melange | Key ring with melange finish | Por -
te-clés finition chinée
Feltro RPET | RPET felt | fieltro RPET Poliestere | Polyester | Polyester

M 12x3cm M 3x15cm

Similpelle | Leatherette | Similicuir

™7 12x3 cm (without ring 9x3cm)

\ g
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.08 23 .03 .01
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46172 Monticello e 47156 Bocca dileone I KEYRINGS

Portachiavi rettangolare | Elongated textile keychain | Porte-clés allongé, en 1% polye - Portachiavicon moschettone dal design esclusivo | Exclusive design keychain
ster. with carabiner. | Porte-clés avec mousqueton au design exclusif

46210 Angetenar

Portachiavi con moschettone, pompon in cotone e
targhetta in metallo. | Keychain with carabiner, cotton
pompon and metal tag. | Porte-clés avec mousqueton,
pompon en coton et étiquette en métal.

Cordoncino di Cotone, Metallo | Cotton Cord, Metal |
Cordon en coton, Métal

M 4x15cm

Portachiavi in corda dotato di moschettone. | Keychain
made of rope with a carabiner. | Porte-clés en corde avec
mousqueton.

Policotone | Polycotton | Polycoton

[MMMEEF

Portachiavi con moschettone. | Keychain with carabiner.
| Porte-clés avec mousqueton.

Cotone | Cotton | Coton

™M 25x20cm

Poliestere | Polyester | Polyester Poliestere | Polyester | Polyester

™™ 2x8cm ™7 12x25cm/08 mm

besposce

expert in special productions
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46513 Palolem

Portachiavi rettangolare. Fornito in scatolina in cartonci
no | Rectangular keychain made in pu, with metallic top.
Packed in black cardboard box | Porte-clés rectangulaire
en PU, partie supérieure en métal. Emballé dans une pe
tite boite en papier cartonné noir.

Metallo, Pu | Metal, Pu | Métal, Polyuréthane
M7 2,5x6,5cm

32

Portachiavi in metallo, particolarmente adatto all'inci
sione laser. | Metal key ring, particularly suitable for laser
engraving. | Porte-clés en métal, particuliérement adapté
alagravure laser

Metallo | Metal | Métal

™™ 3x75cm

.08

.01

46000 Chispa

Portachiavi con parte in metallo. Fornito in confezione
singola | Keychain with its upper half in a metallic finish.
Presented in a black individual box. | Porte-clés en PU
avec partie supérieure en métal. Emballé dans une boite
individuelle noire.

Similpelle, Metallo | Leatherette, Metal | Similicuir, Métal

M7 1,8x10cm

.03 23 .07

: 46209 Ancusa

Portachiavi in PU con interno colorato. Inserto in nichel
lucido. | PU keychain with colored interior. Polished nickel
insert. | Porte-clés en PU avec intérieur coloré. Insert en
nickel brillant.

PU, nichel | PU, nickel | PU, nickel

[™™1105x2cm

o o

Portachiavi in metallo con moschettone e inserto in PU |
Metal keychain with carabiner and PU insert | Porte-clés
en métal avec mousqueton et insert en PU

Metallo e pu | Metal and pu | Metal y pu

M7 1,8x82cm

I 46190 Gardenia

Portachiavi con laccetto, realizzato per i nuovi modelli di
chiavi di auto che non hanno piti I'anello metallico. Simil
pelle con inserto rotondo centrale in metallo, diametro
2,5cm. | Keychain with strap, designed for new models
of car keys that no longer have a metal ring. Made of
faux leather with a central round metal insert, diameter
2.5cm. | Porte-clés avec laniére, congu pour les nouve
aux modeéles de clés de voiture qui n'ont plus d'anneau
métallique. En simili-cuir avec un insert central rond en
métal, diametre 2,5 cm.

Similpelle/metallo | Leatherette/metal | Similicuivmétal

™7 1,5x9 cm (Metal insert: @ 2,5 cm)

Portachiavi con moschettone, con inserto in corda | Key ring with carabiner, with rope

insert | Porte-clés avec mousqueton, avec insert en corde

Metallo | Metal | Metal
1 83cm

[E5

=]

mEdE 46020 Raba

Portachiavi con parte centrale in metallo e laccetto in
silicone. | Keychain with metal central part and rubber
string | Porte-clés avec partie centrale en métal et lien
en silicone.

Metallo | Metal | Métal

M 35x65x0,5cm

23

5

E3E
%ﬁ 46176 Champaign

Portachiavi in metallo con inserti colorati e moschettone. | Metal key ring with colored

inserts and carabiner. | Porte-clés en métal avec inserts colorés et mousqueton.

Legno | Wood | Madera

jZ,szcm

Of:30
% 46007 Temme

Portachiavi con corpo in metallo e nastro colorato, forni
to in confezione regalo. | Keychain with metal body and
polyester ribbon, supplied in gift box | Porte-clés avec
plaque métallique et bande colorée, emballé dans une
boite cadeau.

Metallo | Metal | Métal

T 6x25%x05cm

.08 .07 .29

.04 23

.01

46030 Tami

Portachiavi rettanPortachiavi rettangolare con nastro
in poliestere colorato. Finitura opaca. Fornito in confe
zione regalo. golare con nastro in poliestere colorato. |
Rectangular key chain with coloured polyester webbing.
Mat finish. Supplied in gift box. | Porte-clés rectangulaire
avec ruban en polyester coloré. Fini mat. Emballé dans
une boite cadeau.

Metallo | Metal | Métal

M 8x3x05cm

[
g
=
[e]
@
0
(]
L
v
<
el
c
o
4
3
=4




471174 Dippy

Portachiavi a forma di automobile, realizzato in tessuto denim. | Keychain in the shape

of a car, made of denim fabric. | Porte-clés en forme de voiture, fabriqué en tissu denim.
Denim | Denim | Denim

[ 58x23x04cm

.05

47173 Swip

Portachiavi rettangolare realizzato in tessuto denim con corpo in metallo. | Rectangular
keychain made of denim fabric with a metal body. | Porte-clés rectangulaire en tissu de
nim avec corps en métal.

Denim, metallo | Denim, metal | Denim, métal

M7 65x27x05cm

47172 Viby

Portachiavi rettangolare realizzato in tessuto denim. | Rectangular keychain made of de
nim fabric. | Porte-clés rectangulaire en tissu denim.

Denim | Denim | Denim

M 78x2x05cm

.06 .08 .05

.02

Portachiavi a casco di sicurezza. | Keychain in safety hel
met shape | Porte-clés en forme de casque de securité.

Plastica | Plastic | Plastique

[M137x38x22cm
_. N e £
i, ) 1§ ) )
Lo o o g
slear *
L 4 -
.06 02 .04 .05

.08

EEE

% 95283 Murom

Peluche orsetto portachiavi con t-shirt. | Teddy bear
keychain with t-shirt | Peluche nounours porte-clés avec
t-shirt.

Poliestere | Polyester | Polyester

M 65x75x4cm

44101 Diogene

Portachiavi antibatterico | Antibacterial keychain | Por -
te-clés antibactérien, disponible en 5 couleurs.

Plastica | Plastic | Plastique

M7 7x4x04cm

%5 47005 Effi

Portachiave con porta accendino con clip | Lighter hol
der with keychain and clip | Porte-clés avec porte-bri
quet avec clip.

Plastica, Metallo | Plastic, Metal | Plastique, Métal

[M19x3x15cm

/ .05

& 47201 Jackson

Portachiavi antistress disponibile in vari temi. | Antistress
keychain available in different theme. | Porte-clés anti-
stress disponible en plusieurs coloris.

Gommapiuma | Foam rubber | Caoutchouc

M @4cm

29137 Arda

Portachiavi pallina antistress | Original anti-stress
keychain with spherical body | Porteclé antistess avec
ballon en souple PU, disponible en différentes couleurs.

Gommapiuma | Foam rubber | Caoutchouc

M @4cm
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6 C

.04 .32 .08

.05 .01

A

% 47040 Erykha

Portachiavi con moschettone. Con anello portachiavi. Portachiavi con forma della moneta integrata, ideale per il
| Keyring carabiner with ring. | Porte-clés avec mou - carrello della spesa | Keychain with integrated coin shape,
ideal for shopping carts. | Porte-clés en forme de jeton de

46206 Echinacea

Portachiavi con moneta removibile, chiusura con mo -

Portachiavi con sagoma della moneta integrata per po - Portachiavi con moneta. Moneta removibile. | Keychain
schettone. | Keychain coin with removable coin and clo -

terlo utilizzare con il carrello della spesa. | Keychain with coin with removable coin. | Porte-clés avec monnaie.

squeton. Avec aneau porte-clés. e (e e e integrated coin slot to use it with the shopping cart. | Monnaie amovible. sure carabiner. | Porte-clés en métal avec monnaie, mon -
Alluminio | Aluminum | Aluminium [eintegi€ idéalpoun ! UISes. Porte-clés avec une forme de piéce intégrée pour pou - naie amovible et fermeture avec mousqueton.
Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminium recyclé voir ['utiliser avec le chariot de courses. Plastica | Plastic | Plastique
M 3x56x05cm e = Metallo | Metal | Métal
o [T 95x07x23cm Bambti | Bamboo | Bambou [ 2,9x57x04cm
2 X0,7 X2, @2cm
M7 68x22x02cm
- - ~ 21 WITH CARABINER ——
01 .23 .04
e Y e
32

.08

[l
% 46198 Joana

Portachiavi a forma di bicicletta | Bicycle-shaped keychain. | Porte-clés en forme de vélo.
Alluminio | Aluminum | Aluminium

[EmE] 57cmx04cmx35cm

46204 Coleonema

Portachiavi a forma di racchetta | Tennis racket-shaped keychain | Porte-clés en forme
deraquette

Alluminio | Aluminum | Aluminium

™ 55x0,15x3,7 cm

2
Eg 471175 Nubbi

Portachiavi multifunzione con moschettone e moneta per il carrello integrato | Multifun
ction keychain with carabiner and integrated cart coin | Porte-clés multifonction avec
mousqueton et jeton pour chariot intégré

Acciaio inox | Stainless steel | Acier inoxydable

™ 25x0,6x75cm

WITHBOTTLE
OPENER

s e e
[0 o N ] [ ) L) [ )
o w5l y.r . L -
23 .04 k32 .08 .01 32 .01 23 .08 .04

26
Elz‘,g 47176 Trot

Portachiavi apribottigliacon moneta peril carrello integrata. Ampia superficie di persona

lizzazione. | Keychain with bottle opener and integrated coin for the shopping cart. Wide
customization surface. | Porte-clés ouvre-bouteille avec jeton pour chariot intégré. Large
surface de personnalisation.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminium recyclé

[MT]35x025x9cm
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71061 Quaz

Portachiavi apribottiglia con coltellino e cavatappi. | Keychain with bottle opener, knife,
and corkscrew. | Porte-clés ouvre-bouteille avec couteau et tire-bouchon.

Bambui | Bamboo | Bambou

[™11,5x35%1cm

17177 Triz

Portachiavi apribottiglia dal design compatto. Finitura cromata e superficie in bambu.
Compact design bottle opener keychain. Chrome finish and bamboo surface. | Porte-clés
décapsuleur au design compact. Finition chromée et surface en bambou.

Metallo e bambu. | Metal and bamboo. | Métal et bambou.
" MM @4x11cm

Portachiavi apribottiglia. | Bottle opener keychain. | Porte-clés décapsuleur.
Bambu/metallo | Bamboo/mandital | Bambou/métal

M7 95x1,2x37cm

8]

32 08 23 04
82056 Basel 82055 Dynan
Portachiavi apribottiglia a forma di bottiglia. | Keychain opener with bottle design | Por - Portachiavi apribottiglia | Keychain opener. | Porte-clés décapsuleur.

te-clé décapsuleur en forme de bouteille.
Alluminio | Aluminum | Aluminium

[M™]3x89x02cm

—~

E3EE

h ]

= 46067 Robban

Apribottiglia con corpo in alluminio con portachiavi.
| Bottle opener with aluminium body with keychain. |
Porteclé ouvre-bouteille.

Alluminio | Aluminum | Aluminium

™ 13x67x1,5cm

Alluminio | Aluminum | Aluminium

™ 79%1,5x09cm

» 46081 Josefin

Portachiavi apribottiglia | Bottle opener with keyring. |
Porte-clés ouvre-buteille.

Alluminio | Aluminum | Aluminium

[™]55%x09x1,4cm

16145 But

Apribottiglie con portachiavi | Bottle opener with key
chain | Ouvre-bouteille avec porte-clés

Alluminio, Metallo | Aluminum, Metal | Aluminium, Métal

[M6x1,1x1,5cm
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LA

gﬁﬁ 83100 Askvoll

Portachiavi con flessometro da 1m, con blocco di sicu

.08

T
WY
-]

L 47155 Apatite

o7 08 o1 23 04 32 08 o1 Pc_;rtachia_vi con metro e livella | Level measuring tape : ; . r . con bloccc Portachiavi con metro pieghevole da 50cm. Con re
- - - - . b . . with keyring | Métre a ruban avec porte-clés rezza. Misurazione in centimetri, pollici e piedi. | 1 me tro liscio per la stampa. | Original 50 cm folding ruler
tre keychain flexometer with metal blade and locking keychain. With smooth back side for printing. | Porte-clés
Plastica | Plastic | Plastique mechanism. Measuring system in centimetres, inches avec métre 50cm pliable. Avec verso lisse pour le mar
and feet. | Flexométre porte-clés de 1 métre avec lame quage.
™ 43x4,2x09cm métallique et mécanisme de verrouillage.
S . b 46 2 U 3 C' S Plastica | Plastic | Plastique
47181 tl Ineraria ABS| ABS | ABS
[T 3x6,5x1,5cm
Portachiavi apribottiglia a forma di camion | Truck-shaped bottle opener keychain | Por = Portachiavi apribottiglie a forma di camion | Keychain bottle opener in the shape of a MM 43x4,1x15cm

te-clés décapsuleur en forme de camion truck | Porte-clés décapsuleur en forme de camion

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminium recyclé Alluminio | Aluminum | Aluminium

[M72x03x95cm M 6x02x32cm

1MT
b=

.02

02
020

3

o 46940 Bereguardo

Portachiavi con metro (1mt). | Keyring with measuring tape, 1 meter | Porte-clés avec
métre.

47097 Tungar

Flessometro 1 mt. | Measuring tape 1 mt. | Métre flexible 1 mt.

Plastica | Plastic | Plastique
Plastica | Plastic | Plastique

M7 55x4x1cm
MM 45x52cm

)

)
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i 47161 Bucksport 3z <

A el

Attrezzo multifunzione. Funzioni: portachiavi, apribottiglia, cacciavite piatto, taglierino, Attrezzo multifunzione. Funzioni: portachiavi, apribottiglia, cacciavite piatto e a stella, %
righello, chiave inglese. | Multifunction tool. Functions: keychain, bottle opener, flat screw - taglierino, righello, chiave inglese. | Multifunction tool. Functions: key ring, bottle opener, 2 671 4 PI Oof %)
driver, box cutter, ruler, wrench. | Outil multifonctionnel. Fonctions : porte-clés, décapsul - flat and Phillips screwdriver, cutter, ruler, wrench. | Outil multifonctionnel. Fonctions : por - : o)
€]

(=

eur, tournevis plat, cutter, regle, clé. te-clés, décapsuleur, tournevis plat et cruciforme, cutter, régle, clé.

Localizzatore con pratico cordino e anello in metallo. | Finder with practical cord and

metal ring. | Localisateur avec cordon pratique et anneau en métal.

Acciaio inossidabile | Stainless steel | Acero inoxidable Acciaio inossidabile | Stainless steel | Acero inoxidable

™ 25x75 cm [T 28x75 cm Abs riciclato | Recycled ABS | ABS recyclé

[™]3,8x38x07cm
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85068 Carbondale

Torcia con portachiavi. Alimentata con 3 batterie a bottone. | Fla
shlight with keychain. Powered by 3 button batteries. | Lampe de
poche avec porte-clés. Alimenté par 3 piles bouton.

Bambi | Bamboo | Bambui

™ @1,5x65cm

23 32 .01

85053 Diletto

Penna a sfera con torcia a luce LED, finitura metallizzata e pul
sante nero. Moschettone integrato nel cappuccio. | Ball pen with
LED flashlight, metal finish colours and push button in black.
In-built carabiner in cap. | Stylo avec torche LED avec finition
métallique et bouton noir. Mousqueton intégré dans le capuchon.
Chargement de l'encre bleue.

Plastica | Plastic | Plastique

M @1x11cm

85067 Lawton

Torcia con portachiavi particolarmente. Alimentata con 3
batterie a bottone AG3 incluse. | Flashlight with keychain.
Powered by 3 AG3 button batteries included. | Lampe de
poche avec porte-clés. Alimenté par 3 piles bouton AG3
incluses.

Metallo | Metal | Metal

M1 @13%x65cm

.01

1A

Eeds 85014 Salil

Torcia Led con moschettone | LED flashlight with carabiner
| Torche LED avec mousqueton.

Alluminio | Aluminum | Aluminium

M @1,5x6cm

DI
%‘Qﬁ 85091 Blonky

Torcia LED realizzata in alluminio. 8 LED da 250 lumen. 3 modalita di luce: fissa, emergen
za e laterale da 100 lumen. Batteria ricaricabile da 400mAh. Include cavo type-C. | LED
flashlight made of aluminum. 8 LEDs with 250 lumens. 3 light modes: steady, emergency,
and side with 100 lumens. Rechargeable 400mAh battery. Includes type-C cable. | Lam
pe torche LED en aluminium. 8 LED de 250 lumens. 3 modes d'éclairage : fixe, urgence et
latéral de 100 lumens. Batterie rechargeable de 400mAh. Cable type-Cinclus.

Alluminio | Aluminum | Aluminium

M @25x10cm

32 .01 .08

85074 Lilian

Torcia multiuso in alluminio, con funzione martello, rompivetro e taglia cintura. Batteria
AAA inclusa. Fornita in confezione singola. | Multi-purpose aluminum torch, with ham

mer, glass breaker, and belt cutter functions. AAA battery included. Supplied in a single

package. | Lampe torche multifonction en aluminium, avec fonction marteau, brise-vitre
et coupe-ceinture. Pile AAA incluse. Fournie dans un emballage individuel.

Alluminio | Aluminum | Aluminium

™1 14x45cm

83000 Ghilarza

Torcia 9 led con laccettino da polso. 3 pile AAA escluse | Flashlight with 9 LED light
with carrying belt. Batteries not included (3 AAA). | Torche avec 9 LED (batteries non
incluses, 3 AAA).

Alluminio | Aluminum | Aluminium

M @26x9cm
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LAMP
SPEAKER

Blister pack
of 4 batteries
TYPE
AA/R06

Batteria singola AA/R06 da 1,5V venduta a blister da 4 pezzi. Prezzo per singola batteria
| Single 1.5V AA/R06 battery sold in blister packs of 4. Price for single battery | Pile unique
1,5V AA/R06 vendue sous blister de 4. Prix pour pile unique

M7 g5x11,5x1,6cm

65071 Michi

Luce per lo sport con fascia elastica per il braccio o la testa, luci bianche 8 COB con 3
modalita di accensione (2 fisse e una lampeggiante). | Sporty line torch with adjustable
elastic band for arm, head... 8 COB white lights with 3 lighting modes (2 direct modes
+ 1 flashing light). | Lampe de poche pour le sport avec bande élastique réglable pour
bras et téte

Plastica | Plastic | Plastique

[MT61x1,7x4cm

642

Blister pack
of 4 batteries
TYPE

AAA/RO3

2% 83055 Emay

Batteria singola AAA/RO3 da 1,5V venduta a blister da 4 pezzi. Prezzo per singola batte
ria | Single 1.5V AAA/RO3 battery sold in blister packs of 4. Price for single battery | Pile
unique 1,5V AAA/RO03 vendue sous blister de 4. Prix pour pile unique

M 84x11,4x1,2cm

ojeeio
% 83002 Brandon

Torcia con 2 LED, con carica manuale, corpo semitrasparente. Laccetto da polso. Confe
zione individuale. | 2 LED flashlight of manual charging with body in translucent finish.
With carrying belt and individual box. | Torche avec 2 LED, charge manuelle et cordon
poignet. Emballage individuel.

Plastica | Plastic | Plastique

[™M10x5x25cm

o
%

% 81031 Faggio

Torcia LED magnetica multifunzione. Dotata di moschettone e piccolo stand per tenerla
in piedi. Led con tre intensita di luce. 330 lumen. Batteria ricaricabile da 400mAh. | Mul
tifunctional magnetic LED torch. Equipped with a carabiner and a small stand to keep it
upright. LED with three light intensities. 330 lumens. Rechargeable 400mAh battery. |
Lampe torche LED magnétique multifonction. Equipée d'un mousqueton et d'un petit
support pour la maintenir debout. LED avec trois intensités de lumiére. 330 lumens. Bat
terie rechargeable de 400 mAh.

Aluminium | Aluminium | Aluminium

[T 7x1,8x45cm

Speaker wireless da 3W, con lampada integrata da 230 lumen. Due pratiche maniglie
per il trasporto. Autonomia di riproduzione da 3 a 6 ore. Fornito con cavo type-c. | 3W
wireless speaker with 230 lumen lamp function and bamboo body. 3 AA batteries inclu
ded. Convenient handles for transportation. Type C cable included. | Haut-parleur sans fil
de 3W avec lampe intégrée de 230 lumens. Deux poignées pratiques pour le transport.
Autonomie de lecture de 3 a 6 heures. Fourni avec un cable de type C.

Bambii | Bamboo | Bambou

M @81x13cm

.02

95060 Zibo

Lanterna da campeggio. Dotata di led potenti, manico a gancio per poterla appende
re. Dotata di pulsante di accensione e spegnimento. | Camping lantern. Equipped with

powerful LEDs, hook handle for hanging. Equipped with on and off button. | Lanterne de

camping. Equipée de LED puissantes, poignée a crochet pour la suspension
ABS| ABS | ABS
M7 18cm

6LED LIGHTS

.03

-
i
[ 85810 Krugerbo

Lanterna da campeggio in plastica, estraibile, maniglie in metallo, 6 LED | Camping lan
tern made of plastic, pull-out, metal handles, 6 LEDs | Lampe 6 LED

Plastica, Metallo | Plastic, Metal | Plastique, Métal

[T 38,7 12,3 cm (closed) @ 8,7 x 18 cm (open)
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25 ACCESSORIES

ErEE

% 82087 Marli

Set attrezzi con 25 accessori. Taglierino, chiave esagonale, cacciaviti a stella e piatti, stru
mento di fissaggio e metro da Tmt. Fornito in una custodia in sughero. | Tool set with 25
accessories. Includes a utility knife, hex key, Phillips and flathead screwdrivers, fastening
tool, and a Tm measuring tape. Supplied in a cork case. | Set d'outils avec 25 accessoires.
Cutter, clé hexagonale, tournevis étoile et plat, outil de fixation et métre ruban. Livré dans
un étui en liege.

Sughero | Cork | Liege
M7 15x4x10cm

4 ACCESSORIES ~

.08

22131 Picos

Penna a sfera multi funzione 4 in 1, meccanismo a torsione, impugnatura morbida. Livella
incorporata, righello con sistema metrico in centimetri e pollici, e doppio cacciavite. |
Multi-tool ball pen 4-in-1 with twist mechanism, with soft grip. With built-in level in body,
ruler with metric system in centimetres/inches and double-head screwdriver -flat and

star-shaped. | Stylo bille multifonction 4 en 1, mécanisme rotatif, disponible en différentes

couleurs, poignée confortable. Niveau incorporé, régle avec systéme métrique en cm et
pouces, double tournevis

Plastica | Plastic | Plastique

M @1x149cm

.01

82708 Askholmen

Set attrezzi 20 pzin custodia a forma di ruota. Fomnito in confezione singola | Tool set of
20 accessories in resistant case with wheel design. Presented in an individual box. | Seta
outils 10 piéces avec étui en forme de roue. Emballé dans une boite individuelle.

ABS| ABS | ABS

M7 3129x49cm

81007 Miane

Utensile multiuso a forma di penna. 8 teste di cacciavite, a stella e piatte, incluse. |
Pen-shaped multipurpose tool. 8 screwdriver heads, star and flat, included. | Outil polyva
lent en forme de stylo. 8 tétes de tournevis, étoile et plat, incluses.

Alluminio | Aluminum | Aluminium

[MI11x13em

.08

86133 Galant

Taglierino con lama larga e manico ergonomico. Cappuccio rimovibile per regolazione
della lama. | Cutter with wide blade and ergonomic handle. Removable hood for blade
cutting adjustment. | Cutter avec lame large et poignée ergonomique. Capuchon amo
vible.

Plastica | Plastic | Plastique

MM 155x14cm

2% 95401 Benitez

Matita in legno da carpentiere, con corpo piatto. Mina nera. | Wooden carpenter pencil
type with flattened body with black coloured lead. | Crayon menusier avec corps plat,
disponible en différentes couleurs.

Legno | Wood | Bois

M7 1x18cm

EEE
3

o 86039 Gloop

Taglierino con corpo realizzato in alluminio riciclato. Cappuccio estraibile per il taglio e per
permettere la regolazione della lama. | Cutter with body made of recycled aluminum.Re
movable cap for cutting and to allow blade adjustment. | Cutter avec corps en aluminium
recyclé. Capuchon amovible pour la découpe et pour permettre le réglage de la lame.

Acciaio inox e alluminio riciclato | Stainless steel and recycled aluminum | Acier inoxydable
etaluminium recyclé

[M7135x1,5x1cm

i 81005 Storace

Flessometro multifunzione con metro da 2m con pulsante di blocco, blocchetto con fo
glietti e penna, livella. Dotato di clip sul retro per agganciarlo alla cintura. | Multifunction
tape measure with a2m meter, lock button, notepad with sheets and pen, level. Equipped
with a clip on the back to attach it to the belt. | Métre ruban multifonction avec un ruban
de 2m et un bouton de verrouillage, un bloc-notes avec des feuilles et un stylo, un niveau
abulle. Equipé d'une pince a

ABS, PVC | ABS, PVC | ABS, PVC
8x6x3cm
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81015 Loreta

Flessometro da 1.5mt con corpo in sughero. | 1.5m tape measure with a cork body. | Métre
ruban de 1,5 métre avec corps en liege.

Sughero | Cork | Liege

M @56x2cm

Flessometro da 3 m con meccanismo di bloccaggio e nastro metallico. Clip in metallo,
laccetto, inserto frontale in bambu. | 3m measuring tape with locking mechanism and
metal tape. Metal clip, lanyard, bamboo front insert. | Métre ruban de 3 m avec mécanis
me de fermeture et ruban métallique.

Plastica, Bamboo | Plastic, Bamboo | Plastique, Bambou

Flessometro da 3 metri, con metro in metallo e mecca
nismo di blocco, con rivestimento in gomma, clip in me
tallo per la cintura e laccettino. | 5 metre flexometer with
metal blade and locking mechanism, coated rubber, me
tallic clip for belt and carrying belt. | Métre a ruban 3mt,
avec métre en métal et mécanisme de blocage. Corps
disponible en plusieurs coloris avec doublure en gomme
trés résistante, clip métallique pour la ceinture et fermoir.
Emballé dans une boite individuelle.

Plastica | Plastic | Plastique

M 6x6x3cm

81789 Knoppang

M 65x6,5cm

= 51001 Pskov

Flessometro da 5 metri con meccanismo di bloccaggioe
nastro in metallo. Corpo gommato, clip in metallo e ma
niglia. | 5 m flexometer with blocking mechanism and
metallic strip hook. Body in colour rubber, metallic clip
and carry strap. | Métre a ruban 5 métres avec mécan
isme de blocage et lame métallique. Corps en couleur
avec couverture en caoutchouc, clip en métal et poignée
de transport.

Plastica | Plastic | Plastique

M 7x7x35cm

EiE

EAE 81000 Peperoncino

Metro da 5m con finitura gommata in colore nero. Dota
todiclip per appenderlo alla cintura. | 5m tape measure
with black finish | Ruban de mesure de 5 m avec finition
noire.

ABS| ABS | ABS

M 9x7x3cm

82058 Berchidda

Attrezzo multifunzione, con 11 funzioni. Fornitoin custodia | Multi-tool with resistant stain
less steel body with 11 functions. Presented in resistant leather case. | Outil multifonction
en acier inox avec 11 fonctions. Emballé dans une boite en similcuir.

Acciaio Inossidabile | Stainless steel | Acier inoxydable

[™™] Tool: 6,6 x 4,5 cm - Case: 7,7 x 5,5 cm

.01

87103 Zapzo

Attrezzo multifunzione a forma di bicicletta. 11 funzioni: apriscatole, goniometro, caccia
viti, chiave inglese, righelli. | Multifunctional tool in the shape of a bicycle. 11 functions: can
opener, protractor, screwdrivers, wrench, rulers. | Outil multifonction en forme de vélo. 11
fonctions : ouvre-boite, rapporteur, tournevis, clé anglaise, régles.

Acciaio inox | Stainless steel | Acier inoxydable

[™1107x62x02cm

32086 Lucélia

Attrezzo multifunzione. 17 funzioni: cacciavite per occhiali, apri lettere, chiave esagonale
3 misure, taglia cavi, chiave esagonale m2, piega cavi, supporto smartphone, divisore
1/12cm, righello, chiave esagonale m1.6, tiraraggi 4 misure, chiave esagonal | Multifunctio
nal tool. 17 functions: eyeglass screwdriver, letter opener, 3 sizes hex key, wire cutter, m2

hex key, wire bender, smartphone stand, 1/12cm divider, ruler, m | Outil multifonctionnel.

17 fonctions : tournevis a lunettes, coupe-papier, clé hexagonale 3 tailles, coupe-cable,
clé hexagonale m2, cintreuse de cable, porte-smartphone, intercalaire 1/12cm, régle, clé
hexagonale m1.6, extracteur 4 tailles, clé hexagonal

Acciaio inox | Stainless Steel | Acier Inox

™M 94x02x64cm

WITHBOTTLE
OPENER

32 ¥

71060 Drizzle

Misuratore di profondita per semi (terreno) con apribottiglia | Depth gauge for seeds
(soil) with bottle opener | Mesureur de profondeur pour les graines (sol) avec décaps
uleur

Acciaio inox riciclato 304 | Recycled stainless steel 304 | Acier inoxydable recyclé 304

™ 172x41,7x02cm
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o= E2E
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Attrezzo con funzione pietra focaia. Manico in bambu con laccetto per il trasporto e ac -
# cendino al magnesio. | Tool with fire starter function. Bamboo handle with carrying strap
LY and magnesium lighter. | Outil avec fonction de pierre a feu. Manche en bambou avec
* cordon pour le transport et allume-feu au magnésium.
- - e
e [ Bambii | Bamboo | Bambou
02 % \ 0 [M722x12x19¢cm

€)
0|
e

e E
81039 Vien B8 0006 Marcus

Doppio metro pieghevole. 2 mt | Foldable meter. 2mt. | Doppio metro pieghevole in legno. 2mt. | Double folding Doppio metro pieghevole in legno. 2mt. | Double folding
Double métre, 2 métres. wooden meter stick. 2 meters. | Double métre pliant en wooden meter stick. 2 meters. | Double métre pliant en
bois. 2 metres. bois. 2 metres.

Fibroresina, Plastica | Fibroresin, Plastic | Fibre de verre,

Pllastiqu«le Ik} ! Sl Legno | Wood | Bois Legno | Wood | Bois =] E

[T 23¢em M 235x32cm [T 235x33cm . 8209.] Neide
Attrezzo multifunzione con corpo in bambu. Chiavi esagonali di diverse misure. | Multifun -
ction tool with a bamboo body. Hex keys of various sizes. | Outil multifonction avec corps
en bambou. Clés hexagonales de différentes tailles.
Acciaio inox/bambu | Stainless steel/bamboo | Acier inoxydable/bambou
M1 93x1,6x35cm

WITH BOTTLE OPENER

.

o
s ll' 3
/ 4’ A ' :
S 00

71056 Nespolo

Attrezzo multifunzione con manico in bambu. 5 funzioni: pinza, coltellino, seghetto, apri -
bottiglia e cacciavite. | Multi-function tool with bamboo handle. 5 functions: pliers, knife,

saw, bottle opener, and screwdriver. | Outil multifonction avec manche en bambou. 5

fonctions : pince, couteau, scie, décapsuleur et tournevis.

Acciaio inox, bambi | Stainless steel, bamboo | Acier inoxydable, bambou

™ 14,5x3,8x1,8cm

)
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= 71049 San Juan Capistrano g

d <

e

Livella con apribottiglia integrato e righello | Spirit level with integrated bottle openerand Pratico martello multifunzione contenuto in una pouch in poliestere con chiusura in vel - (=
ruler | Niveau avec décapsuleur et régle intégrés cro Funzioni: martello, pinza e coltellini. | Practical multifunction hammer contained in <
a polyester pouch with Velcro closure. Functions: hammer, pliers and knives. | Marteau %

Bambui | Bamboo | Bambu multifonction pratique contenu dans une pochette en polyester avec fermeture velcro. Attrezzo multifunzione con impugnatura in bambu. 6 funzioni: cesoia, rasoio, sega, lima, be)
'—

Fonctions : marteau, pinces et couteaux. cacciavite e apriscatole. | Multifunction tool with bamboo handle. 6 functions: scissors, ra -
zor, saw, file, screwdriver, and can opener. | Outil multifonction avec poignée en bambou.

6 fonctions : cisailles, rasoir, scie, lime, tournevis et ouvre-boite.

M7 15x45x2cm

Acciaio e bambu | Steel and bamboo | Acier et bambou
M 25x135cm — Acciaio inox, bambii | Stainless steel, bamboo | Acier inoxydable, bambou

™ 20x85x2cm
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12 FUNCTIONS

. 71047 Buona

Multiattrezzo 12 funzioni con corpo in acciaio inox e impugnatura in bambu. Include col
telli e lame; cacciaviti, lime, apriscatole e pinze | Multi-tool with resistant stainless steel
body and bamboo handle, 12 functions. Includes knives and blades; screwdrivers, files;
openers and pliers. With PU leather carrying strap. | Multi Outils avec 12 fonctions. Il com
prend couteaux et couteaux suisses; tournevis, fichiers; ouvreurs et pinces.

Acciaio Inossidabile, Bamboo | Stainless Steel, Bamboo | Acier inoxydable, Bambou

™™ Open:5x105x1,7cm-Close: 6,5x3cm

82102 Quirko

Set da giardino composto da 3 utensili in acciaio inox con manico in bambu. Include
paletta grande, paletta piccola e rastrello. Fornito con pouch in cotone. | Garden set con
sisting of 3 stainless steel tools with bamboo handles. Includes large shovel, small shovel,
and rake. Comes with a cotton pouch. | Ensemble de jardin composé de 3 outils en acier
inoxydable avec manche en bambou. Comprend une grande pelle, une petite pelle et un
rateau. Livré avec une pochette en coton.

Acciaio inox, legno, cotone | Stainless steel, wood, cotton | Acier inoxydable, bois, coton

™M 14x2x19cm

6 FUNCTIONS

i 82085 Lizete

Set posate multiuso con corpo in bambu. Forchetta con funzione cavatappi e cucchia
io con coltellino. | Multi-purpose cutlery set with bamboo handles. Fork with corkscrew
function and spoon with small knife. | Ensemble de couverts polyvalents avec manche en
bambou. Fourchette avec fonction tire-bouchon et cuillére avec petite lame.

Acciaio inox/bambli | Stainless steel/bamboo | Acier inoxydable/bambou

[M35x11x3cm

KEYCHAIN

Attrezzo multifunzione con corpo in legno e utensili in acciaio inox. 5 funzioni: lima, col
tello, apriscatole, apribottiglie e cacciavite. | Multifunction tool with wooden body and
stainless steel tools. 5 functions: file, knife, can opener, bottle opener, and screwdriver. |
Outil multifonction avec corps en bois et ustensiles en acier inoxydable. 5 fonctions : lime,
couteau, ouvre-boite, décapsuleur et tournevis.

Legno e acciaio inox | Wood and stainless steel | Bois et acier inoxydable

M 2x6cm

9FUNCTIONS

EFERE 710358 Buio

Coltello multiuso realizzato in bambu e acciaio inossida
bile, con 9 funzioni. Include coltello, apriscatole, forbici,
lima, cacciavite, cavatappi. | Multipurpose knife, in com
bination of bamboo and stainless steel materials, with 9
functions. With strap for transport in PU leather. | Coute
au Multi-Usages avec 9 fonctions. Il comprend couteau,
ouvre-couteaux, ciseaux, chaux, tournevis, tire-bouchon
etautres fonctions

Acciaio Inossidabile, Bamboo | Stainless Steel, Bamboo |
Acier inoxydable, Bambou

[M194x25%x14cm

[=
w

71052 Gila

Coltellino multiuso con impugnatura in legno. 3 funzioni:

coltello, forbice e lima. | Multipurpose knife with wooden
handle. 3 functions: knife, scissors and file. | Couteau
polyvalent avec manche en bois. 3 fonctions : couteau,
ciseaux et lime.

Acciaio inox e legno | Stainless steel and wood | Acero
inoxidable y madera.

[ 6x2x09cm

O A0
%

7051 Myrtle Beach

EEE
@ 82070 Bacopa

Coltello multiuso in acciaio inossidabile. con 6 funzioni:

coltello, apriscatole, apribottiglie, cavatappi, cacciavite
e portachiavi. | Stainless steel multipurpose jackknife
with 6 functions: knife, bottle opener, can opener, cork
screw, screwdriver and keyring. | Couteau suisse en acier
inoxydable. avec 6 fonctions : couteau, ouvre-boite, ou
vre-boite, tire-bouchon, tournevis et porte-clés. Présent
ation en boite blanche.

Acciaio Inossidabile | Stainless steel | Acier inoxydable

M 76x07x2,1cm

maa 86037 Barre

Attrezzo multifunzione con impugnatura in sughero. 6 funzioni: coltellino, forbici, caccia
vite, apri lattine e cavatappi. Laccettino in similpelle. | Multifunction tool with cork handle.
6 functions: small knife, scissors, screwdriver, can opener and corkscrew. Faux leather
strap. | Outil multifonction avec manche en liége. 6 fonctions : petit couteau, ciseaux,
tournevis, ouvre-boite et tire-bouchon. Bracelet en simili cuir.

Acciaio inox e sughero | Stainless steel and cork | Acero inoxidable y corcho.

M 25x1,2x9.2cm

Coltellino tascabile in acciaio inox con impugnatura in sughero. Pratico laccetto per il
trasporto. | Stainless steel pocket knife with cork handle. Practical strap for transport. |
Couteau de poche en acier inoxydable avec manche en liége. Sangle pratique pour le
transport.

Acciaio inox e sughero | Stainless steel and cork | Acero inoxidable y corcho.

T 2,2%1,5%x9,7 cm
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%ﬁ 86032 Oliva

Coltellino tascabile con manico in legno e lama in acciaio inox | Stainless steel compact
pocket-knife of a single use with a natural wooden handle. | Couteau de poche compact
en acier inoxydable a usage unique avec un manche en bois naturel.

Acciaio Inossidabile, legno | Stainless steel, wood | Acier inoxydable, bois

] Open: 13x2cm/Close: 75x 2 cm

86033 Onorio

Coltellino tascabile con manico in legno e lamaiin acciaio inox | Pocket knife with wooden
handle | Couteau de poche chic avec manche en bois

Acciaio Inossidabile, legno | Stainless steel, wood | Acier inoxydable, bois

L) Open 16cm/Close95x1,5x3cm

.00

E.
=R 71039 Genzone

Coltellino in confezione | Creek knife in gift box | Coute
au en boite cadeau

Legno, Acciaio | Wood, Steel | Bois, Acier

M 9x26x12cm

86036 Sedico

Coltello a serramanico. Blocco di sicurezza. | Switchbla
de knife. Security lock. | Couteau a cran d'arrét. Verrou
de sécurité.

Acciaio Inossidabile, legno | Stainless steel, wood | Acier
inoxydable, bois

M 91x24cm

™ 10x3x1,2em

[=]: g =

ﬁ 86035 Enego

Coltellino tascabile realizzato in acciaio e bambu. Dotato
di laccetto in similpelle | Pocket knife made of steel and

bamboo. Fitted with imitation leather strap | Couteau
de poche en acier et bambou. Equipé d'un bracelet en
similicuir.

Acciaio Inossidabile, Bamboo | Stainless Steel, Bamboo |
Acier inoxydable, Bambou

[M97x23x1,1cm

86040 Quivy

Coltellino con impugnatura in bambu e moschettone. | Pocket knife with bamboo handle
and carabiner. | Couteau avec manche en bambou et mousqueton.

Acciaio inox e bambii | Stainless steel and bamboo | Acier inoxydable et bambou

[
g
=
[e]
@
0
(]
L
v
<
el
c
o
4
S
[




2025 //GIFTS COLLECTION

YOUR BESPOKE

®

Crea il tuo design preferito
0 misure standard disponibili

Create your favourite design
0 standard sizes

Créez votre design préféré
200 tailles standard

Scegli la fragranza
Oltre 50 diverse composizioni di
fragranze

Choose your fragrance
Over 50 different fragrance
compositions

Choisissez votre parfum
Plus de 50 compositions
parfumées différentes

bespose

expert in special productions

OVER 50

DIFFERENT
FRAGRANCE
COMPOSITIONS

; 88058 Olimpia
Deodorante per auto con fragranza personalizzata. Stampa a colori su entrambi i lati |
Carair freshener with custom fragrance. Full colour printing on both sides. | Désodorisant

pour voiture avec un parfum personnalisé.

Carta | Paper | Papier

47159 Paese

Profumatore per ambienti, con diverse profumazioni in un contenitore

di vetro con tappo in legno e cordoncino regolabile abbinato. Capacita

5ml. | Air freshener for rooms, with different fragrances in a glass con-
tainer with wooden cap and matching adjustable cord. Capacity 5ml. |

Parfum d'ambiance pour les chambres, avec différents parfums dans
un récipient en verre avec capuchon en bois et cordon réglable assorti.

Contenance 5 ml.

Vetro | Glass | Un verre

M 48x23cm

LEMON SCENT

( - 01

[=] 3 g [m]

B8 47167 Buvardia

Profumatore auto. Pud essere fissato alla presa d'aria. Fornito con
1,2 gr di perle fragranza limone. | Car air freshener. Can be attached
to the air vent. Comes with 1.2 grams of lemon scented beads. |
Parfumeur de voiture. Peut étre fixé a la prise d'air. Fourni avec 1,2
g de perles parfumées au citron.

Bambusilicone | Bamboofsilicone | Bambou/silicone

M @42x35cm

21

21

417160 Ponte

Profumatore per ambienti in vasetto di vetro da 10 ml, con cordino e

tappo in legno. Include liquido profumazione oceano. | Air freshener in

10 ml glass jar, with string and wooden cap. Includes ocean fragrance

liquid. | Diffuseur d'ambiance en pot de verre de 10 ml, avec ficelle et
bouchon en bois. Comprend un liquide parfumé a l'océan.

Vetro, Legno | Glass, Wood | Verre, Bois

M 25x2,5%45cm

.08 23 .02

LEMON SCENT

.06

o
Bl 4713 Campanula

Profumatore per auto allaroma di limone | Lemon scent air freshener
for automobile grid. | Désodorisant pour voiture au parfum de citron. Le
corps est disponible en plusieurs coloris.

Plastica | Plastic | Plastique

M @52x42cm
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88038 Grisa

Parasole per auto. Due fori in entrambi gli angoli superiori per I'introduzione di ventose
per fissare al vetro del veicolo. Bordi ed elastici a colorati. Fornito steso. | Car sun shield.
Two eyelets in both upper corners for suction cups. Edging and elastic straps for its fol
ding. Presentation in flat format. | Visiére pour voiture. Deux ceillets dans les deux coins
supérieurs pour les ventouses.

Due lati in alluminio con bolle | Double sided foil with bubble wrap | Feuille double face
avecfilm a bulles

™ 130x65cm

88086 Jubbly

Parasole per auto. Design particolare senza finiture | Car sunshade. Unique design wi
thout finishes. | Parasol pour voiture. Design particulier sans finitions.

Alluminio e schiuma | Aluminum and foam | Aluminium et mousse

[M7130x70cm

Parasole per auto. Due fori in entrambi gli angoli superiori per ventose. Bordo nero ed
elastici per arrotolare. Fornito steso. | Car sun shield with two eyelets in both upper cor
ners for suction cups. Presentation in flat format. | Parasol de voiture avec des couches
extérieures en aluminium et rempli de matiére plastique. Deux trous dans les deux coins
supérieurs pour les ventouses. Présentation plate.

Alluminio, Plastica - 250 g/m2 | Aluminium, Plastic - 250 gr/m?2 | Aluminium, Plastique
-250gr/m2

™M 130x80cm

Grande parasole ideale per camion e furgoni. Entrambi i lati in alluminio con bolle e bor
datura nera. Include anelli di metallo con ventose ed elastici fissarlo quando ripiegato.
Fornito piatto | Large sunshade ideal for trucks and vans. Double-sided bubble, made of
aluminium with metal finish | Grand parasol idéal pour les camions et les camionnettes.
Bulle double face, en aluminium avec une finition métallique et noire.

Alluminio a bolle d'aria 2 lati | Bubble-wrapped aluminum 2 sides | Aluminium bulle 2
faces

™M1 180x90cm

MANUAL OPENING

.01

98073 Lucila

Parasole pieghevole per auto. Pannello con protezione UV. Apertura manuale. Include
custodia. | Foldable car sunshade. Panel with UV protection. Manual opening. Includes
a carrying case. | Parasol pliable pour voiture. Panneau avec protection UV. Ouverture
manuelle. Housse incluse.

Poliestere | Polyester | Polyester

140x70cm

88059 Cajun

Parasole pieghevole con pratica custodia coordinata inclusa. | Foldable sun block. Inclu
des a handy matching cover. | Couverture de protection solaire pliable. Comprend une
housse pratique assortie.

Poliestere 170T | 170T polyester | Polyester 170T

150x70cm

Coprivolante, retro in schiuma. Fornito steso. | One-sided aluminium steering wheel co
ver. Presentation unfolded for easy printing. | Couvre volant

Alluminio | Aluminum | Aluminium

M @43cm

Parasole con un lato in alluminio, con finitura silver metallizzata, retro in schiuma. |
Sunshade in aluminium on one side in silver metallic finish with polyester edges. Size
130x60cm and foam on the back. | Parasol avec un c6té en aluminium, finition silver
métallisée, retro en mousse.

Alluminio | Aluminum | Aluminium

130x60cm

Tools and Accessories.
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Set due tendine parasole, speciali per sublimazione. Comprende custodia in poliestere.
| Set of two sunshade curtains, specially designed for sublimation. Includes a polyester
case. | Ensemble de 2 rideaux spéciaux pour sublimation. Housse en polyester incluse.

Poliestere | Polyester | Polyester
[ 44x36cm

®

17570 Spok

Organizer pieghevole per baule con manici rinforzati. Due scomparti principali. Tasca

esterna. Comprende borsa termica estraibile da 12L, con interno isotermico. | Folding

trunk organizer with reinforced handles. Two main compartments. External pocket. In =
cludes removable 121 thermal bag with insulated interior. | Organiseur pliable pour coffre
avec poignées renforcées. Deux compartiments principaux. Poche extérieure. Comprend

un sac isotherme amovible de 12L, avec intérieur isotherme.

Poliestere 600D | 600D Polyester | Polyester 600D
[T 50x32,5x 28 cm

.01

.02

17500 Angitola

Organizer pieghevole per il bagagliaio della macchina. Manici rinforzati e base rigida per

un fissaggio sicuro. | Folding organizer for the boot of the car in resistant non-woven.

With reinforced carrying handles, side handle, front pocket and a rigid base for a firm

fitting. | Organisateur pliable pour le coffre de la voiture. Hanses renforcées, hanse latérale,
poche frontale et base rigide pour un fixage sur.

Tnt Non-Woven | Tnt Non-Woven | TNT non tissé

[T 34x28x25cm

iy
a
AN TR
gy
.

38067 Arre

Raschia ghiaccio con un lato dentellato e uno liscio | Ice scraper with one jagged and one
smooth side | Grattoir a glace avec un coté dentelé et un coté lisse

Bamboo, silicone | Bamboo, silicon | Bambou, silicone

MT11x11,7 cm

: 88001 Tomas

.08

83005 Pralfio

Raschiaghiaccio con guanto protettivo | Ice scraper with protective mitten | Racle glace
avec guant de protection.

Poliestere 210T | 210T polyester | Polyester 210T
25x17x1,5cm

(o] ]

88004 Fragana m&AH 88023 Satya

Raschiaghiaccio con materiale resistente. | Ice scraper in Raschiaghiaccio | Triangular ice scraper | Racle-glace Raschiaghiaccio con seghetto integrato e inserto per la
resistant material. | Racle glace avec matiére résistante. pulizia. | Ice scraper with integrated saw and cleaning
PP | PP | Polypropyléne accessory. | Racle glace avec scie a métaux.
Plastica | Plastic | Plastique
[T 11x105x02cm Plastica | Plastic | Plastique

M7 22x108x1cm

M 712x11x03cm
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] 88052 Fundres

Disco orario, orario 12/24 | Parking disc, 12/24 hours display | Disque de stationnement,

affichage 12/24 heures
Similpelle | Leatherette | Similicuir

M7 11x147x02cm

.02

88084 Krusiduller

Etilometro tascabile con schermo LCD e corpo bianco

liscio. Dotato di laccetto. | Pocket Breathalyzer with bu -
ilt-in LCD screen and plain white smooth finishing. Inclu -
des carrying belt. Presented in an attractive design box.

| Alcootest de poche LCD et corps blanc lisse. Cordon.

Plastica | Plastic | Plastique

M 36x95x17cm

86009 Juuka

Kit di riparazione di emergenza per bicicletta. Comprende chiavia brugola, chiave inglese

e chiave per raggi. Chiave per dadi. Cacciavite a stella e piatto. | Emergency repair set
for your bike. Includes: Allen wrenches, Wrench and 14GE SPEAKED. 8, 9 and 10 TAKES.
Star and flat screwdriver. | Kit de réparation pour vélo. Il comprend: clés Allen, clé et 14GE
SPEAKED. 8,9 et 10 PRISES. Tournevis plat et étoile.

Poliestere 600D | 600D polyester | Polyester 600D

M 95x12x3,6cm

88069 Annapolis

Martelletto di emergenza, con punta rompivetro e ta
glia cintura integrato nel manico. | Emergency hammer,
with glass breaker tip and belt cutter integrated into the
handle. | Marteau d'urgence, avec pointe brise-verre et
coupe-ceinture intégrés dans le manche.

PP|PP|PP
[M™™113x7cm

el
/’/ .02

88062 Nanchang

Taglierino di sicurezza leggero e compatto. Ha una lama
orizzontale che crea un effetto doppia lama, posizionan-
do un bordo su ciascun lato per una maggiore facilita

d'utilizzo. | Lightweight and compact safety cutter. It has

a horizontal blade that creates a double blade effect,
placing an edge on each side for greater ease of use. |

Coupeur de sécurité léger et compact. Il possede une

lame horizontale qui crée un effet de double lame

Abs, Metallo | Abs, Metal | Abs, Métal
M T13x4cm

53068 Slidell

Gilet catarifrangente a forma di V. | V-shaped reflective
vest. | Gilet réfléchissant en forme de V.

Poliestere | Polyester | Poliéster

[ 35x43cm

PORTABLE AND MAGNETIC

V16
APPROVED
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& 85055 Columnea

Luce emergenza portatile magnetica a 9 led, omologata, applicabile su diverse superfici.

Al

Ex2E
X3 88035 Patri

Gilet catarifrangente con due bande riflettenti. Certi
ficato | Polyester reflective jacket in fluorescent colour
with two reflective bands and large printing area. Cer
tificate obtained in Europe available. | Veste réflective
en polyester de couleur fluorescente avec deux bandes
réfléchissantes

Poliestere | Polyester | Polyester

[ :64x67 cm

| 9LED portable and magneticemergency light homologated for use on various surfaces.

| Lumiere d'urgence homologuée a 9 leds. 3 piles AA incluses

ABS| ABS | ABS
M @83x5cm

Plastica | Plastic | Plastique

™ 30x3cm

Fascia da braccio riflettente | Reflective snap armband | Bracelet reflectant.

Tools and Accessories.
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